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Wymieniony powyzej produkt niniejszej deklaracji jest zgodny z wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego, w tym z dyrektywg 2014/53/UE oraz rozporzadzeniem 2023/1542. / lopenocoveHusT
NPOAYKT OT HacTosILLaTa Aeknapauns oTroBaps Ha U3UCKBaHMATa Ha cTaHaapTa Ha EC 3a xapmoHu3auws,
BkrtounTenHo Aupektunea 2014/53/EC n PernamenT (EC) 2023/1542. / VySe uvedeny vyrobek, na ktery se
toto prohlaseni vztahuje, je ve shodé s pfislusnymi harmonizovanymi pravnimi pfedpisy Evropské unie, v
tom se Smérnici 2014/53/EU a nafizeni (EU) 2023/1542. / Das oben genannte Produkt der vorliegenden
Erklarung entspricht den Anforderungen der EUStandardsnorm, einschlief3lich der Richtlinie 2014/53/EU
und Verordnung (EU) 2023/1542. / Ulalmainitud toode vastab EU harmoniseeritud standarditele, kaasa
arvatud Direktiiv 2014/53/EU ja maarus (EL) 2023/1542. / Le produit mentionné ci-dessus de la présente
déclaration est conforme aux exigences de la législation d'harmonisation de I'UE, y compris la Directive
2014/53/UE et le reglement (UE) 2023/1542. / The abovementioned product of the hereby declaration
conforms to the requirements of EU harmonization standard, including Directive 2014/53/EU et le
réglement (UE) 2023/1542. / Gore navedeni proizvod iz ove izjave odgovara zahtjevima standarda EU
uskladivanja, uklju€ujuéi direktivu 2014/53/UE i uredbom (EU) 2023/1542. / Az itt megadott nyilatkozat fent
emlitett terméke megfelel az EU harmonizaciés szabvany kdvetelményeinek, beleértve a 2014/53/EU
irdnyelvet is és az (EU) 2023/1542 rendelet. / AukSCiau nurodytas produktas atitinka EC standarto
reikalavimus. Taip pat 2014/53/EC. Direktyvos reikalavimus ir reglamentas (ES) 2023/1542. / Augstak
minéta prece atbilst standarta harmonizacijas prasibam Eiropas Savienib3, ieskaitot 2014/53/EC direktivu
un Regula (ES) 2023/1542. / Sus-numitul produs din prezenta declaratie respecta cerintele standardului
de armonizare EC, inclusiv Directiva 2014/53/EC si regulamentul (UE) 2023/1542. / BbiweykasaHHbIN
NPoOyKT 3TOW [Aekrnapauun cooTBeTCcTByeT TpeboBaHuAM cTaHgapta rapmonusdaumm EC, Bknovas
Ounpektuey 2014/53/EC un pernameHt (EC) 2023/1542. / Den ovannamnda produkten i den har
deklarationen dverensstammer med kraven i EU: s harmoniseringsstandard, inklusive direktiv 2014/53/EU
och férordning (EU) 2023/1542. /| Zgoraj omenjeni izdelek s to Izjavo o skladnosti ustreza zahtevam EU
standarda za usklajevanje, vklju¢no z Direktivo 2014/53/EU in uredbo (EU) 2023/1542. / VysSie uvedeny
vyrobok, na ktory sa toto vyhlasenie vzt'ahuje, je v zhode s prisluSnymi harmonizacnymi pravnymi
predpismi Unie, v tom so Smernicou 2014/53/EU a nariadenia (EU) 2023/1542. / BuiesragaHuii npoaykT
uiei ageknapadii Bignosigae BMMOram rapMoOHi3oBaHOro 3akoHogascTBa €C, Bkntovawoun [OupekTusy



2014/53/€C i pernameHT (€C) 2023/1542.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta / Tasu
AeKnapauus 3a CbOTBETCTBUE Ce M3gaBa Mo M3KN4YMTenHaTa oTroBOPHOCT Ha npowussoautens / Toto
prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce / Diese Konformitatserklarung wird in
alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt / See vastavusdeklaratsioon antakse valja tootja
ainuvastutusel / Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant / This
declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer / Ta izjava o skladnosti
je izdana na izkljuéno odgovornost proizvajalca / Ez a megfelel6ségi nyilatkozat kiadasa a gyartd
kizarolagos felelésségére torténik / Si atitikties deklaracija i§duodama tik gamintojo atsakomybe / Par &Ts
atbilstibas deklaracijas izdoSanu atbild tikai raZotajs / Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe
responsabilitatea exclusiva a producatorului / Hactoswan peknapaumsi O COOTBETCTBUM BblOaETCs
NCKITIOUMNTENBHO Nogd OTBETCTBEHHOCTL NpomnsBoguTens / Denna férsakran om dverensstammelse utfardas
pa tillverkarens eget ansvar / Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu / Lis
AeKnapauia npo BigNOBIAHICTb BMAAETLCA Nig BUKMOYHY BignoBiganbHiCTb BUpobHuka / Ova izjava o
sukladnosti izdana je na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca

Procedura oceny zgodnosci zostata przeprowadzona zgodnie z modutem B+C. Nazwa jednostki
notyfikowanej: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Numer identyfikacyjny (NB): 0980.
Numer unijnego certyfikatu badania typu (EU-type examination certificate): nr 3629-12-2024-240879 /
MpouenypaTa 3a oueHKa Ha CbOTBETCTBMETO Oelle npoBegeHa B cboTBeTcTBMNE ¢ Moayn B + C. Mve Ha
HoTucbmumpanna opraH: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. oeHTudukaunoHeH Homep
(NB): 0980. Homep Ha cepTtudmkaT 3a EC mscnegsaHe Ha Ttuna: Ne 3629-12-2024-240879 / Postup
posouzeni shody byl proveden v souladu s modulem B + C. Nazev notifikované osoby: Eurofins Electrical
and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikaéni &islo (NB): 0980. Cislo certifikatu EU pfezkou$eni typu: &.
3629-12-2024-240879 / Das Konformitatsbewertungsverfahren wurde gemaf Modul B + C durchgefiihrt.
Name der benannten Stelle: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikationsnummer
(NB): 0980. EU-Baumusterprifbescheinigungsnummer: Nr. 3629-12-2024-240879 / Vastavushindamise
protseduur viidi 1abi vastavalt moodulile B + C. Teavitatud asutuse nimi: Eurofins Electrical and Electronic
Testing NA, Inc.. Identifitseerimisnumber (NB): 0980. EL-i titbihindamistdendi number: nr 3629-12-2024-
240879 / La procédure d'évaluation de la conformité a été réalisée conformément aux modules B et C.
Nom de l'organisme notifié : Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Numéro d'identification
(NB) : 0980. Numéro de certificat d'examen UE de type : n° 3629-12-2024-240879 / The conformity
assessment procedure was carried out in accordance with module B + C. Name of the notified body:
Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identification number (NB): 0980. EU-type examination
certificate number: No. 3629-12-2024-240879 / A megfeleléségértékelési eljaras a B + C modulnak
megfeleléen tortént. A bejelentett szervezet neve: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc..
Azonositd szam (NB): 0980. EU-tipusvizsgalati tanusitvany szama: 3629-12-2024-240879 / Atitikties
vertinimo procedura buvo atlikta pagal B + C modulj. Notifikuotos jstaigos pavadinimas: Eurofins Electrical
and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikavimo numeris (NB): 0980. ES tipo tyrimo sertifikato numeris: Nr.
3629-12-2024-240879 / Atbilstibas novértéSanas procedura tika veikta saskana ar B + C moduli. Pazinotas
institlcijas nosaukums: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikacijas numurs (NB):
0980. ES tipa parbaudes sertifikata numurs: Nr. 3629-12-2024-240879 / Procedura de evaluare a
conformitatii a fost efectuata in conformitate cu modulul B + C. Denumirea organismului notificat: Eurofins
Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Numar de identificare (NB): 0980. Numar certificat de examinare
UE de tip: Nr. 3629-12-2024-240879 / lNpoueaypa oLeHKN COOTBETCTBUS Oblina NnpoBeAeHa B COOTBETCTBUM
¢ mogynem B + C. HanmeHoBaHue ynonHomoyeHHoro opraHa: Eurofins Electrical and Electronic Testing
NA, Inc.. UgeHTudpmkaumonHein Homep (NB): 0980. Homep ceptudukarta akcneptunsbl Tuna EC: Ne 3629-
12-2024-240879 / Proceduren for bedédmning av dverensstammelse utférdes i enlighet med modul B + C.
Det anmalda organets namn: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikationsnummer
(OBS): 0980. EU-typintygsnummer: nr 3629-12-2024-240879 / Postopek ugotavljanja skladnosti je bil
izveden v skladu z modulom B + C. Ime priglasenega organa: Eurofins Electrical and Electronic Testing
NA, Inc.. Identifikacijska $tevilka (NB): 0980. Stevilka potrdila o EU pregledu tipa: §t. 3629-12-2024-
240879 / Postup posudzovania zhody bol vykonany v sulade s modulom B + C. Nazov notifikovanej osoby:
Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikaéné &islo (NB): 0980. Cislo certifikatu EU
skusky typu: €.3629-12-2024-240879 / MNpouenypy OuUiHKK BigNOBIAHOCTI Byro npoBegeHo BigNoBigHO 4o
moayna B + C. Hasea HotucbikoBaHoro opraHy: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc..
laeHTndikauinHun Homep (NB): 0980. Homep ceptudcpikata nepesipkm Tuny €C: Ne 3629-12-2024-240879
/ Proveden je postupak ocjene sukladnosti u skladu s modulom B + C. Naziv prijavljenog tijela: Eurofins



Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikacijski broj (NB): 0980. Broj potvrde o EU pregledu tipa:
br. 3629-12-2024-240879

Produkt spetnia wymagania nastepujgcych norm / To3n npodykT CbOTBETCTBA C W3MNCKBaHMATa Ha
cnegHute ctaHgapTty / Vyrobek spliuje poZadavky nasledujicich norem / Dieses Produkt entspricht den
Anforderungen der folgenden Ubereinstimmenden Standards / Toode vastab allpool nimetatud
standarditele / Le produit est conforme aux exigences des normes suivantes / This product complies with
the requirements of the following standards / Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima sljedecéih standarda /
Ez a termék megfelel az alabbi szabvanyok kdvetelményeinek / Produktas atitinka Siy normy reikalavimus
/ Prece atbilst sekojosam normu prasibam / Produsul respecta cerintele urmatoarelor norme / MNpoaykT
cooTBeTcTBYeT TpeboBaHusM cnegyrowmx Hopm / Denna produkt uppfyller kraven i féljande standarder /
Ta izdelek ustreza zahtevam naslednjih standardom / Tento vyrobok spifia poziadavky nasledujicich

noriem / lNpoaykT BignoBigae BMMoram HacTynHUX HOPM:

EN 50360:2017

EN 50566:2017

EN 62209-1:2016

EN 62209-2:2010

EN 62479:2010

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 vV2.3.2 (2023-01)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 301 489-19 vV2.2.1 (2022-09)
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1 (2021-11)
EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

mPTech sp. z o.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Polska

23-04-2025, Warszawa

(data i miejsce / datum, misto / datum, miesto / &tum, hely / datum, kraj
/ datum, mjesto / data ir vieta / datums un vieta)

ETSI EN 301 511 V12.5.1 (2017-03);
ETSI EN 301 908-1 V15.2.1 (2023-01)
ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (2020-06)
ETSI EN 301 908-13 V13.2.1 (2022-02)
ETSI TS 138 521-1 (V16.4.0) (2020-09)
ETSI TS 138 521-3 (V16.4.0) (2020-09)
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)

EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)

EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)

EN 303 345-3 V1.1.1 (2021-06)

EN 303 413 V1.2.1 (2021-04)

EN 300 330 V2.1.1 (2017-02)

EN IEC 62680-1-3:2021
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